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Lorraine

Soleil / Sonne Autres / Andere friches du Luxembourg, IWEPS (2020) pour la Wallonie, Cartofriches

1 Cerema (2021) pour la France, SIG-GR pour les infrastructures de

Vent / Wind Eau / Wasser covoiturage, Commission Européenne pour les corridors et infrastructures
Charbon / Kohle Biomasse / Biomasse RTE-T, SIG-GR pour les liaisons (train & bus) transfrontaliéres, SIG-GR
pour la part des énergies renouvables produit a la surface, ESPON

Nucléaire / Nuklear Gaz / Gas ACTAREA spin-off (2021) pour la part des sources d'énergie / Datacente.rs

+ Exportateur d'électricité / Elektrizitatsexporteur

B Importateur d'électricité / Elektrizitatsimporteur

Datacente.rs World Map (2021) pour centres de données/de calcul,
SIG-GR pour le ratio entre emplois et habitants, MEA (2021) pour les

World Map (2021) fir Daten-/Rechenzentren GIS-GR fiir den Anteil zwischen
Einwohnern und Berufen, MEA (2021) fiir industrielle Brachflachen Luxemburgs,
IWEPS (2020) fiir Wallonien, Cartofriches Cerema (2021) fiir Frankreich, GIS-GR
fiir Carpool/Park+Ride Parplétze, Européische Kommission fiir TEN-T Korridore
und Infrastrukturen, GIS-GR fiir grenziiberschreitende Verbindungen (Zug & Bus),
GIS-GR fir den Anteil erneuerbarer Energien zur Fliche, ESPON ACTAREA spin-off

(2021) fur den Anteil der Energietrager.



